Mandatna zmluva o poskytovani poradenskych sluzieb vo
verejnom obstaravani

uzatvorena na zaklade Zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni

niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podl’a § 566 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v zneni neskor§ich predpisov

Clanok I
ZMLUVNE STRANY
Nézov organizacie: Detska fakultna nemocnica s poliklinikou Bratislava
Sidlo organizacie: Limbova 1, 833 40 Bratislava
Statutarny organ: Doc. MUDr. Ladislav Kuzela, CSc. - riaditel’
Kontaktna osoba: Jan Subin

Cislo uétu - IBAN
Bankové spojenie:

ICO: 00607231

DIC: 2020848368

IC DPH: SK2020848368
e-mail: sekretariat@dfnsp.sk

/d’alej len ,,Mandant” v prislu§nom gramatickom tvare/

Nazov organizacie: Ultima Ratio, s.r.o.

Sidlo organizacie: Ul. 1. M4ja 709, 031 01 Liptovsky Mikulas
Statutarny organ: Ing. Milan Cupra, konatel’

Cislo uétu:

Bankové spojenie: FI1O banka, a.s., pobotka zahrani¢nej banky
ICO: 46 862 439

IC DPH: SK2023642412

Spolo&nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Zilina, Oddiel:Sro, Vlozka ¢.
61554/L
e-mail: info@ultimaratio.sk

/d’alej len ,,Mandatar™ v prislu§nom gramatickom tvare/

sa dohodli na uzatvoreni tejto mandatnej zmluvy (dalej len ,zmluva” v prislu§nom
gramatickom tvare).

Clanok IL
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Mandatara poskytnut’ Mandantovi na zaklade pisomnych
objednavok Mandanta odborné poradenské a konzultacné sluzby a vykonavat’ €innosti v
oblasti verejného obstaravania v rozsahu podl’a prilohy €.1 tejto zmluvy.

Vsetky sluzby a €innosti (d’alej spolocne tiez ako ,,sluzby*) realizované Mandatarom pre
Mandanta na zaklade tejto zmluvy, resp. jednotlivych objednavok musia byt’ realizované tak,

aby tieto boli vykonané v siilade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon
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o verejnom obstaravani* v prisluSnom gramatickom tvare) a ostatnymi vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi.

Predmetom tejto zmluvy je tiez zavizok Mandanta zaplatit’ Mandatarovi za poskytnuté sluzby
dohodnuti odmenu.

Poskytovanie sluzieb Mandatarom podla tejto zmluvy, resp. objednavok zahfiia vsetky
procesné tkony spojené s realizdciou verejného obstaravania na zaklade zakona o verejnom
obstaravani, od pripravy, vyhlasenia az po ich ukonlenie verejného obstaravania tak, aby
obstaravanie splialo podmienky stanovené zakonom o verejnom obstaravani a inymi
vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi, najmd poradenstvo, pripravu podkladov a
realiziciu  verejného obstaravania jednotlivych zakaziek, bliz§ie S$pecifikovanych
v objednavkach, a to v zmysle platného zdkona o verejnom obstardvani a v spolupraci so
zamestnancami Mandanta uréenymi Mandantom. V pripade uplatnenia reviznych postupov
podla zdkona o verejnom obstardvani zahfia poskytovanie sluzieb tiez vSetky tkony, ktoré
bude Mandant povinny v slvislosti sreviznymi postupmi v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani vykonat’. Mandatar zodpoveda za riadny a véasny vykon svojich ¢innosti podla
tejto zmluvy.

Mandatar je povinny poskytovat’ sluzby podla tejto zmluvy tak, aby boli dodrzané vsetky
lehoty stanovené zdkonom o verejnom obstaravani vyplyvajuce Mandantovi z uvedeného
zakona ato ich priamym vykonanim v mene Mandanta, alebo preukdzatelnym v&asnym
upovedomenim Mandanta na potrebu ich vykonania, pokial’ je Mandant povinny vykonat
ur¢ité ukony osobne.

C!énok 111 A
ODMENA A NAHRADA NAKLADOV

Mandant sa zavizuje zaplatit’ Mandatarovi za poskytovanie sluzieb celkovii odmenu (spolo¢ne
za vietky realizované zakazky, poradenské a konzulta¢né ¢innosti verejného obstaravania
celkom vo vyske:

Suma bez DPH: 9 800,00 EUR

Suma s DPH: 11 760,00 EUR
V rozsahu podla prilohy €.1 tejto zmluvy.

Narok na odmenu vznika Mandatérovi len v pripade, ak poskytol riadne a v€as vietky sluzby
Mandantovi v stilade s touto zmluvou a konkrétnou objednavkou.

Odmena dohodnuta v Clanku III. odsek 1. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran
v zmysle zdkona NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlaSky MF
SR &.87/1996 Z. z., ktorou sa tento zakon vykonava, ako aj podla zékona ¢&. 659/2007 Z. z. o
zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Odmena dohodnutéa v Clanku III. odsek 1. tejto zmluvy zahfiia vietky naklady, ktoré Mandatar
nevyhnutne alebo uéelne vynaloZil pri poskytovani sluzieb.

Mandatar je platitelom dane z pridanej hodnoty.

Odmena dohodnuta v Clanku III. odsek 1. tejto zmluvy bude Mandantom uhradena pre kazdi
zdkazu verejného obstaravania podla &lanku II. odsek 1. tejto zmluvy vykonaného
Mandatarom na zaklade samostatnej objednavky Mandanta (suCet objednavok nemdze
prekro¢it’ sumu dohodnuta v ods. 1 tohto ¢lanku) na zaklade faktir vystavenych Mandatarom
nasledovne: jednorazovo v plnej vyske po ukon&eni vyberu dodavatela (odoslanie vysledku
vyhodnotenia) alebo po ukondeni vetkych reviznych postupov, pokial boli uplatnené.
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Mandatar je opravneny dorucit’ mandantovi prislusni faktiru az po splneni podmienky podla
predchadzajucej vety. Kazda faktira musi obsahovat’ vsetky nalezitosti dariového dokladu
podl'a osobitnych predpisov.

Splatnost’ faktur vystavenych na zaklade tejto zmluvy :je do 60 kalendarnych dni odo dia
dorucenia faktiry Mandantovi.

V pripade ukoncenia alebo zrusSenia objednaného verejného obstaravania z dévodov nie na
strane Mandatara ma Mandatar narok na odmenu vo vyske pomernej ¢asti objednavky, podla
objemu vykonanych tkonov. V takomto pripade ma Mandatar vystavit’ faktiru po zruseni
alebo ukonceni verejného obstaravania.

, 'Clénok IV.
DOBA UCINNOSTI ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur€itl a to na 12 mesiacov od jej platnosti s moZnostiou jej
predlZenia avSak iba do vySky celkovej odmeny podla CL III tejto zmluvy a v uvedenom
obdobi sa Mandatar zavézuje riadne a v¢as vykonavat’ ¢innosti podl'a élanku II. tejto zmluvy.

Clanok V. ' ’
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je povinny poskytovat’ sluzby na zaklade tejto zmluvy a objednavok Mandanta,
pricom Mandant uréi svojho zamestnanca (kontaktna osoba) na vykonavanie ukonov v
suvislosti s touto zmluvou voci Mandatarovi.

Mandatar nie je opravneny zabezpelit' poskytnutie sluzby tretou osobou, bez pisomného
stihlasu Mandanta. Aj v tomto pripade v§ak zodpoved4, akoby sluzbu poskytol sam.

Mandatar je povinny postupovat’ pri poskytovani sluzieb s odbornou starostlivostou, v zaujme
Mandanta a podl'a:jeho pokynov. Mandatar:je povinny poskytovat’ svoje sluzby riadne a v¢as
a dbat’ na to, aby nedoslo pri obstaravani zakazky k poruseniu ustanoveni zakona o verejnom
obstaravani alebo inych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.

Mandatar je povinny oznamit' Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani
sluZieb, a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta. Mandatar je povinny zaroveri
Mandanta vzdy bezodkladne upozornit’ na povinnost’ realizacie ukonov vyplyvajucich zo
v3eobecne zaviaznych pravnych predpisov (najmi zakona o verejnom obstaravani), ale tieto
ukony vykonat’ v mene Mandanta.

Od pokynov Mandanta sa Mandatar mdze odchylit, len ak je to naliechavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar nemdze véas dostat’ jeho siihlas.

Mandant :je povinny dat’ sihlas s odchylenim sa od uz udelenych pokynov, ak ho Mandatar
pisomne upozornil na ich zrejmu nevhodnost, a to v lehote uvedenej Mandatirom, ktora
nesmie byt kratSia ako tri pracovné dni, s vynimkou pripadov, ak je lehota na vykonanie
tikonu uréena zakonom alebo Statnym organom, pripadne siidom kratSia, v tomto pripade
neplati uvedena lehota troch pracovnych dni.

Mandant je povinny s Mandatarom spolupracovat, najmé je povinny v€as a riadne ur¢it
pristusni kontaktni osobu, odovzdat’ Mandatarovi podkladovy material, doklady a dokumenty
a poskytnut’ informacie nevyhnutné na poskytovanie sluzieb. Mandant je povinny
Mandatarovi dodat’ pri kazdej jednotlivej zakazke opis predmetu zakazky a obchodné
podmienky vo forme zmluvy.
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10.

11.

12.

Za poskytnuté sluzby je Mandant povinny zaplatit Mandatarovi odmenu dohodnutd v ¢lanku
111

Dodrzanie terminov je zavislé od riadneho a v¢asného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu
omeSkania Mandanta s poskytovanim spolupdsobenia nie je Mandatéar v oneskoreni s plnenim
povinnosti len vo vztahu k povinnosti, ku ktorej je nutné spolupdsobenie Mandanta, s ktorym
je Mandant v omeskani.

V ramci spolupdsobenia sa Mandant zavédzuje, ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom, Ze
poskytne a doplni Mandatarovi spolupracu pri ziskavani podkladov, dopliiujicich udajov,
upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy.
Toto spolupdsobenie poskytne Mandatarovi priebezne obratom vzdy na pisomni Zziadost
Mandatara v primeranej lehote. Mandatér je povinny pozadovat’ a oznamovat Mandantovi
potrebu spolupdsobenia Mandanta vzdy v dostato¢nom ¢asovom predstihu tak, aby sa nedostal
do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla tejto zmluvy.

V pripade porusenia povinnosti Mandatara v zmysle tejto zmluvy, zodpovedd Mandatar za
Skodu tym spdsobeni Mandantovi, ktord sa zavdzuje nahradit Mandantovi. Mandatar
zodpoveda za Skodu spdsobenii Mandantovi do 100% ceny objednavky vystavenej
Mandantom. Za Skody spdsobené Mandantovi trestnou ¢innost'ou Mandatara alebo hrubou
nedbalostou Mandatara, zodpoveda Mandatar neobmedzene.

Mandatar nezodpoveda za Skody, ktoré boli spdsobnené pouzitim podkladov prevzatych od
Mandanta a Mandatar ani pri vynalozeni vSetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnost’, pripadne na ne upozornil Mandanta a ten na ich pouziti trval.

Qlénok VL
MLCANLIVOST

Mandatar sa zavidzuje zachovavat mlcanlivost o vsetkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel pri poskytovani sluzieb podl'a tejto zmluvy.

Za doverné skuto¢nosti sa povazuju najmé informacie, ktoré suvisia s ¢innostou Mandanta a
nie su bezne dostupné.

Povinnost Mandatara zachovavat' micanlivost podla tohto ¢lanku trva aj po ukonceni
ucinnosti tejto zmluvy.

Mandatar zodpoveda Mandantovi za $kodu, ktord mu v shvislosti s poruSenim povinnosti
zachovavat’ mi¢anlivost’ podl’a tohto ¢lanku vznikla.

Cléno,k VIL
ZMLUVNE POKUTY

V pripade omegkania Mandanta s plnenim podl'a bodu 111.6 , je Mandatar opravneny uplatnit’
si zmluvnd pokutu vo vyske 0,5% z dlznej sumy za kazdy zacaty deri omeSkania.

V pripade ome$kania Mandatara s plnenim podl'a tejto zmluvy je Mandant opravneny uplatnit’
si zmluvnia pokutu vo vyske 0,5% z ceny dotknutej objednavky za kazdy zaCaty der
omeskania.

Zmluvna pokuta je splatna do 15 kalendarnych dni od dorucenia penalizacnej faktary.

Cléno!( VI
UKONCENIE A VYPOVED ZMLUVY



Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypoved’ou Mandanta alebo
Mandatara.

Mandant mézZe od tejto zmluvy kedykol'vek Ciastoéne alebo v celom rozsahu odstupit, ato
i bez udania dévodu. Ak odstipenie neurcuje neskorSiu u€innost’, nadobuda Gdéinnost’ diiom,
doruCenia odstipenia Mandatarovi. Od G¢innosti odstipenia je Mandatar povinny
nepokraovat’ v ¢innosti, na ktori sa odstupenie vztahuje. Je vSak povinny Mandanta
upozornit’ na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej
mandantovi nedokonéenim Cinnosti suvisiacej so zriadovanim zalezitosti. Ak Mandant tieto
opatrenia nemdze urobit’ ani pomocou inych oséb a poziada Mandatara, aby ich urobil sam, je
Mandatar na to povinny. Za cinnost' riadne uskutoéneni do uCinnosti odstipenia ma
Mandatar narok na primerant ¢ast’ odplaty, pripadne aj na primeranid odmenu za vykon
opatreni podla predchadzajucej vety. V pripade vystavenej a doposial’ neuhradene;j
objednavky zo strany Mandanta sa za primeran odplatu povazuje pomerna cena uvedena v
tejto objednavke, podl'a objemu poskytnutej sluzby.

Mandatar modze zmluvu vypovedat s ulinnostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorudena Mandantovi, ak z vypovede
nevyplyva neskorsi ¢as. Ku driu G€innosti vypovede zanika zavizok Mandatara uskutocriovat
¢innost’, na ktord sa zaviazal. Ak by tymto preruSenim ¢innosti vznikla Mandantovi Skoda, je
Mandatar povinny ho upozornit’, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak Mandant
tieto opatrenia nemdze urobit’ ani pomocou inych osdb a poziada Mandatéra, aby ich urobil
sam, je Mandatar na to povinny. Ohladne Cinnosti uskuto¢nenej odo dria vypovede do ijej
acinnosti a uskuto¢nenej podla predchadzajucej vety ma Mandatar narok na whradu casti
odplaty primeranej vysledku dosiahnutému pri zariad’ovani zalezitosti.

Mandatar je opravneny vypovedat’ zmluvu aj v pripade, Ze Mandant:je v omeskani s platbou
za sluzby vykonané Mandatirom viac ako 14 dni. V takomto pripade vypoved’ nadobuda
uéinnost’ driom :jej dorucenia Mandantovi. Za cinnost’ riadne uskutofneni do ucinnosti
vypovedania zmluvy ma Mandatir narok na primerant ¢ast’ odplaty. Uplatiiovanie
zmluvnych pokut a nahrady $kéd nie je vypoved'ou zmluvy dotknuté. Ku diiu ucinnosti
vypovede zanika zavizok Mandatara uskutoCrniovat’ ¢innost’, na ktoru sa zaviazal. Ak by tymto
preruSenim &innosti vznikla Mandantovi $koda, je Mandatar povinny ho upozornit, aké
opatrenia treba urobit’ na :;jej odvratenie. Ak Mandant tieto opatrenia nemdze urobit’ ani
pomocou inych osob a poziada Mandatara, aby ich urobil sam, je Mandatar na to povinny.

(":légok IX.
DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti spojené stouto zmluvou musia byt
dorudené pisomne druhej zmluvnej strane na adresu sidla uvedeni v tejto zmluve, ak tato
zmluva neustanovuje inak. V pripade zmeny sidla je prisluSnd zmluvna strana tito zmenu
pisomne oznamit' druhej zmluvnej strane v stlade s tymto ¢lankom, inak sa na zmenu sidla
z hl'adiska doru€ovania pisomnosti na uéely tejto zmluvy nebude prihliadat’.

V3etky pisomnosti suvisiace s touto zmluvou musia byt druhej zmluvnej strane doru€ované
doporuéene alebo osobne oproti pisomnému potvrdeniu doru€enia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade pochybnosti pisomnost’ sa povazuje za prijata druhou
zmluvnou stranou 7. diiom odo diia :jej odoslania v sulade s tymto €lankom a to aj v pripade,
ak si prisluina zmluvna strana pisomnost’ v tejto lehote neprevzala, pripadne jej prevzatie
odmietla. V pripade osobného prevzatia pisomnosti sa bude pisomnost’ povazovat’ za prevzatu
diiom potvrdeniajej prevzatia.
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4, Za pisomné dorucenie sa povaZuje aj e-mailovd komunikacia s potvrdenim prijatim e-mailu
osobou poverenou na komunikéaciu druhou zmluvnou stranou.

) vClé'nok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a GCinnost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

2. Pravny vztah zaloZeny touto zmluvou sa riadi touto zmluvou a prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

3. Tuto zmluvu je moZné menit a dopliiat’ len so sithlasom oboch zmluvnych stran, a to vyluéne
¢islovanym dodatkom v pisomnej forme.

4. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych Mandant obdrzi jedno
vyhotovenie a Mandatar jedno vyhotovenie.

5. Zmluvné strany prehlasuji, ze zmluvu uzatvorili vazne a slobodne, Ze ustanovenia zmluvy si
pre nich zrozumitelné, ze si zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu ana znak sihlasu ju
vlastnoru¢ne podpisali.

Mandant: Mandatar:

Bratislava dia /(//w/r Bratislava dﬁ# 77, 7 2

Detska fak
doc. MUD
riaditel’




DFNsP BRATISLAVA
Limbova 1
833 40 Bratislava

Vasa znacka.

Vas list z

[ T ufoma

Nasa znacka

Vec: Odpoved na Vyzvu na predkladanie ponuk

Datum

27.10.2015

Spolocnost Ultima Ratio s potesenim predklada svoju cenovl ponuku na sluzby slvisiace s
pripravou a realizaciou verejného obstaravania (VO) a pravne poradenstvo.

Navrhovanad cena predmetu zakazky

,Poradenské sluzby vo verejnom obstaravani”

— Kalkulacia ceny

podla Specifikdcie predmetu zakazky uvedenej v Tab. 1 Vyzvy na

predkladanie ponuk.

74kazka - &Ginnost Predpokladany | Jednotkova cena | Celkova cena | Celkova cena
pocet v € bez DPH v € bez DPH v€sDPH
Nadlimitna 1 2500 2500 3000
Podlimitna 3 2 200 6 600 7920
Poradenska a konzultacna
¢innost v hod. 20 35 700 840
Cely predmet zakazky (PZ) - - 9 800 11 760

S pozdravom

Ing. Milan Cupra
Konatel spolocCnosti

Adresa:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Cislo tétu:
Register:
Kontakt

46 862 439
2023642412

Okresny sud Zilina, oddiel Sro, viozka ¢&. 61554/L
Telefén: +421 (0) 908 902 505; E-mail: obchod@ultimaratio.sk

Ul. 1. Maja 709, 031 01 Liptovsky Mikulas, Slovenska republika
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